
Isaiah 19
Interlinear Bible — King James Version

Hebrew text with English translation and Strong's numbers 

1 The burden of Egypt. Behold, the LORD rideth upon a swift cloud, and shall come

into Egypt: and the idols of Egypt shall be moved at his presence, and the heart of

Egypt shall melt in the midst of it.

א מַשָּׂ
The burden

H4853

יִם מִצרְַ
into Egypt

H4714

ה ֵּ הִנ
H2009

ה ָ יהְו
Behold the LORD

H3068

ב רֹכֵ
rideth
H7392

עַל
H5921

ב עָ
cloud
H5645

קַל
upon a swift

H7031

א ובָּ
and shall come

H935

יִם מִצרְַ
into Egypt

H4714

ּ ו ונְעָ
shall be moved

H5128

י אֱליִלֵ
and the idols

H457

יִם מִצרְַ
into Egypt

H4714

יו ָ מִפּנָ
at his presence

H6440

ב ולּבְַ
and the heart

H3824

יִם מִצרְַ
into Egypt

H4714

ס יִמַּ
shall melt

H4549

בקְִּרבְוֹּֽ׃
in the midst

H7130

2 And I will set the Egyptians against the Egyptians: and they shall fight every one

against his brother, and every one against his neighbour; city against city, and kingdom

against kingdom.

י וסְִכסְַכתְִּ
And I will set

H5526

יִם במְִּצרְַ
against the Egyptians

H4714

יִם במְִּצרְַ
against the Egyptians

H4714

ּ ו ונְלִחְֲמ
and they shall fight

H3898

ישׁ ואְִ
and every one

H376

יו באְָּחִ
against his brother

H251

ישׁ ואְִ
and every one

H376

ּ הו ברְּעֵֵ
against his neighbour

H7453

יר בעְִּ
against city

H5892

יר בעְִּ
against city

H5892

במְַּמְלכָהָֽ׃
against kingdom

H4467

במְַּמְלכָהָֽ׃
against kingdom

H4467
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3 And the spirit of Egypt shall fail in the midst thereof; and I will destroy the counsel

thereof: and they shall seek to the idols, and to the charmers, and to them that have

familiar spirits, and to the wizards.

ה ונְבָקְָ
shall fail

H1238

רוֽחַּ
And the spirit

H7307

יִם מִצרְַ
of Egypt

H4714

וֹ ּ בקְִּרבְ
in the midst

H7130

וֹ ועֲַצתָ
the counsel

H6098

עַ ֵּ אֲבלַ
thereof and I will destroy

H1104

ּ ו ודְָרשְׁ
thereof and they shall seek

H1875

אֶל
H413

הָֽאֱליִליִם
to the idols

H457

ואְֶל
H413

ים אִטִּ הָ
and to the charmers

H328

ואְֶל
H413

וֹת הָאֹב
and to them that have familiar spirits

H178

ואְֶל
H413

ְּעֹניִֽם׃ הַידִּ
and to the wizards

H3049

4 And the Egyptians will I give over into the hand of a cruel lord; and a fierce king

shall rule over them, saith the Lord, the LORD of hosts.

וסְִכרַּתְּיִ
will I give over

H5534

אֶת
And
H853

יִם מִצרְַ
the Egyptians

H4714

ד ַ ביְּ
into the hand

H3027

וֹן הָאָד
lord
H113

ה קָשֶׁ
of a cruel

H7186

ְ לךֶ ומֶּ
king
H4428

עַז
and a fierce

H5794

יִמְשָׁל
shall rule

H4910

ם בָּ
H0

ם נאְֻ
over them saith

H5002

וֹן הָאָד
lord
H113

ה ָ יהְו
the LORD

H3068

צבְאָֽוֹת׃
of hosts

H6635

5 And the waters shall fail from the sea, and the river shall be wasted and dried up.

ּ ונְשְִּׁתו
and dried up

H3001

יִם מַ
And the waters

H4325

ם ָּ הַי מֵֽ
from the sea

H3220

ר ונְהָָ
and the river

H5104

ב יחֱֶרַ
shall be wasted

H2717

ויְבָשֵֽׁ׃
shall fail

H5405
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6 And they shall turn the rivers far away; and the brooks of defence shall be emptied

and dried up: the reeds and flags shall wither.

ּ יחו ִ והְֶאֶזנְ
And they shall turn

H2186

וֹת נהְָר
the rivers

H5104

ּ ו ָּללֲ ד
shall be emptied

H1809

ּ ו וחְָרבְ
and dried up

H2717

י יאְֹרֵ
and the brooks

H2975

וֹר מָצ
of defence

H4693

ה ֶ קָנ
the reeds

H7070

וףּ וסָ
and flags

H5488

ּ׃ קָמֵֽלו
shall wither

H7060

7 The paper reeds by the brooks, by the mouth of the brooks, and every thing sown by

the brooks, shall wither, be driven away, and be no more.

וֹת עָר
The paper reeds

H6169

עַל
H5921

וֹר יאְ
by the brooks

H2975

עַל
H5921

י פִּ
by the mouth

H6310

וֹר יאְ
by the brooks

H2975

וכְֹל
H3605

ע מִזרְַ
and every thing sown

H4218

וֹר יאְ
by the brooks

H2975

שׁ יִיבַ
shall wither

H3001

ף ַּ נדִ
be driven away

H5086

ּ׃ ואְֵיננֶֽוּ
H369

8 The fishers also shall mourn, and all they that cast angle into the brooks shall

lament, and they that spread nets upon the waters shall languish.

ּ ואְָנו
also shall mourn

H578

ים ִ יגָּ ַּ הַד
The fishers

H1771

ּ ו בלְ ואְָ
shall lament

H56

כלָּ
H3605

י מַשְׁליִכֵ
and all they that cast

H7993

וֹר ביַאְ
into the brooks

H2975

ה ָּ חַכ
angle
H2443

י ופֹּרשְֵׂ
and they that spread

H6566

רתֶ מִכמְֹ
nets
H4365

עַל
H5921

פּנְיֵ
upon
H6440

יִם מַ
the waters

H4325

ּ׃ אֻמְללָֽו
shall languish

H535
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9 Moreover they that work in fine flax, and they that weave networks, shall be

confounded.

ּ שׁו ובֹּ
shall be confounded

H954

י עֹבדְֵ
Moreover they that work

H5647

ים פשְִׁתִּ
flax
H6593

וֹת שְׂריִק
in fine
H8305

ים ִ ואְֹרגְ
and they that weave

H707

חוֹריָֽ׃
networks

H2355

10 And they shall be broken in the purposes thereof, all that make sluices and ponds

for fish.

ּ ו והְָי
H1961

יהָ שָׁתֹתֶ
in the purposes

H8356

ים מְדֻכאִָּ
And they shall be broken

H1792

כלָּ
H3605

שֵׂי עֹ
thereof all that make

H6213

כרֶ שֶׂ
sluices
H7938

אַגמְֵי
and ponds

H99

נפָֽשֶׁ׃
for fish
H5315

11 Surely the princes of Zoan are fools, the counsel of the wise counsellors of

Pharaoh is become brutish: how say ye unto Pharaoh, I am the son of the wise, the son

of ancient kings?

ְ אַך
H389

אֱולִיִם
H196

ריֵ שָׂ
Surely the princes

H8269

עַן צֹ
of Zoan

H6814

ים חֲכמִָ
of the wise

H2450

ה עֵצָ
the counsel

H6098

ה פּרַעְֹ
of Pharaoh

H6547

ה עֵצָ
the counsel

H6098

ה נבִעְָרָ
is become brutish

H1197

ְ יך אֵ
H349

ּ ו תֹּאמְר
how say

H559

אֶל
H413

ה פּרַעְֹ
of Pharaoh

H6547

בןֶּ
I am the son

H1121

ים חֲכמִָ
of the wise

H2450

י ִ אֲנ
H589

בןֶּ
I am the son

H1121

מַלכְיֵ
kings
H4428

קֶֽדֶם׃
of ancient

H6924
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12 Where are they? where are thy wise men? and let them tell thee now, and let them

know what the LORD of hosts hath purposed upon Egypt.

אַיםָּ
Where

H335

וֹא אֵפ
are they where

H645

ָ יך חֲכמֶָ
are thy wise

H2450

ּ ידו ִּ ויְגַ
men and let them tell

H5046

א ָ נ
H4994

ְ ך לָ
H0

ּ ו דְע ֵ ויְ
thee now and let them know

H3045

מַה
H4100

ץ יעַָּ
hath purposed

H3289

ה ָ יהְו
what the LORD

H3068

וֹת צבְאָ
of hosts

H6635

עַל
H5921

מִצרְיִָֽם׃
upon Egypt

H4714

13 The princes of Zoan are become fools, the princes of Noph are deceived; they have

also seduced Egypt, even they that are the stay of the tribes thereof.

ּ נוֹֽאֲלו
are become fools

H2973

ריֵ שָׂ
The princes

H8269

עַן צֹ
of Zoan

H6814

ּ ו נשְִּׁא
are deceived

H5377

ריֵ שָׂ
The princes

H8269

ף נֹ
of Noph

H5297

ּ ו הִתעְ
they have also seduced

H8582

אֶת
H853

יִם מִצרְַ
Egypt
H4714

ת ַּ פּנִ
even they that are the stay

H6438

שְׁבטֶָֽיהָ׃
of the tribes

H7626

14 The LORD hath mingled a perverse spirit in the midst thereof: and they have

caused Egypt to err in every work thereof, as a drunken man staggereth in his vomit.

ה ָ יהְו
The LORD

H3068

ְ ך מָסַ
hath mingled

H4537

הּ ָּ בקְִּרבְ
in the midst

H7130

וחַּ ר
spirit
H7307

ים עִועְִ
a perverse

H5773

וֹת כהְִּתּעָ
man staggereth

H8582

אֶת
H853

יִם מִצרְַ
thereof and they have caused Egypt

H4714

בכְּלָֽ
H3605

ּ הו מַעֲשֵׂ
in every work

H4639

וֹת כהְִּתּעָ
man staggereth

H8582

וֹר ּ שִׁכ
thereof as a drunken

H7910

בקְִּיאֽוֹ׃
in his vomit

H6892
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15 Neither shall there be any work for Egypt, which the head or tail, branch or rush,

may do.

ולְֹֽא
H3808

ה ֶ יִהְי
H1961

יִם למְִצרְַ
for Egypt

H4714

ה מַֽעֲשֶׂ
Neither shall there be any work

H4639

ר אֲשֶׁ
H834

ה יעֲַשֶׂ
may do
H6213

אשׁ רֹ
which the head

H7218

ב ָ וזְנָ
or tail
H2180

ה כפִָּּ
branch
H3712

ואְַגמְֽוֹן׃
or rush

H100

16 In that day shall Egypt be like unto women: and it shall be afraid and fear because

of the shaking of the hand of the LORD of hosts, which he shaketh over it.

וֹם ּ ביַּ
In that day

H3117

ואּ הַה
H1931

ה ֶ יִֽהְי
H1961

יִם מִצרְַ
shall Egypt

H4714

ים כנַּשִָּׁ
be like unto women

H802

ד׀ וחְָרַ
and it shall be afraid

H2729

ד ופּחַָ
and fear

H6342

מִפּנְיֵ
because

H6440

תּנְופּתַ
of the shaking

H8573

ידַ
of the hand

H3027

ה ָ יהְו
of the LORD

H3068

וֹת צבְאָ
of hosts

H6635

אֲשֶׁר
H834

ואּ ה
H1931

יף ִ מֵנ
which he shaketh

H5130

עָליָֽו׃
H5921
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17 And the land of Judah shall be a terror unto Egypt, every one that maketh mention

thereof shall be afraid in himself, because of the counsel of the LORD of hosts, which

he hath determined against it.

הָיתְהָ ְ ו
H1961

ת אַדְמַ
And the land

H127

ה יהְודָּ
of Judah

H3063

יִם למְִצרְַ
unto Egypt

H4714

א ָּ לחְָג
shall be a terror

H2283

ֹּל כ
H3605

ר אֲשֶׁ
H834

יר ִּ יזַכְ
every one that maketh mention

H2142

הּ אֹתָ
H853

יו אֵלָ
H413

ד יִפחְָ
thereof shall be afraid

H6342

י ֵ מִפּנְ
in himself because

H6440

עֲצתַ
of the counsel

H6098

ה ָ יהְו
of the LORD

H3068

וֹת צבְאָ
of hosts

H6635

אֲשֶׁר
H834

ואּ ה
H1931

ץ יוֹעֵ
which he hath determined

H3289

עָליָֽו׃
H5921

18 In that day shall five cities in the land of Egypt speak the language of Canaan, and

swear to the LORD of hosts; one shall be called, The city of destruction.

וֹם ּ ביַּ
In that day

H3117

ואּ הַה
H1931

ּ יִהְיו
H1961

שׁ חָמֵ
shall five

H2568

יר עִ
The city

H5892

רץֶ באְֶּ
in the land

H776

יִם מִצרְַ
of Egypt

H4714

מְדַברְּוֹת
speak
H1696

ת שְׂפַ
the language

H8193

עַן ַ כנְּ
of Canaan

H3667

וֹת ונְשְִׁבעָּ
and swear

H7650

ה ָ ליַהו
to the LORD

H3068

וֹת צבְאָ
of hosts

H6635

יר עִ
The city

H5892

רסֶ הַהֶ
of destruction

H2041

ר יאֵָמֵ
shall be called

H559

לאְֶחָֽת׃
one
H259
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19 In that day shall there be an altar to the LORD in the midst of the land of Egypt,

and a pillar at the border thereof to the LORD.

וֹם ּ ביַּ
In that day

H3117

ואּ הַה
H1931

ה ֶ יִֽהְי
H1961

חַ ֵּ מִזבְ
shall there be an altar

H4196

ליַֽהוהָֽ׃
thereof to the LORD

H3068

ְ וֹך בתְּ
in the midst

H8432

רץֶ אֶ
of the land

H776

יִם מִצרְָ
of Egypt

H4714

ה ומַּצבֵָּ
and a pillar

H4676

אֵֽצלֶ
at
H681

הּ ָ גבְּולּ
the border

H1366

ליַֽהוהָֽ׃
thereof to the LORD

H3068

20 And it shall be for a sign and for a witness unto the LORD of hosts in the land of

Egypt: for they shall cry unto the LORD because of the oppressors, and he shall send

them a saviour, and a great one, and he shall deliver them.

ה ָ והְָי
H1961

וֹת לאְ
And it shall be for a sign

H226

ד ולּעְֵ
and for a witness

H5707

יהְוהָ
unto the LORD

H3068

וֹת צבְאָ
of hosts

H6635

רץֶ באְֶּ
in the land

H776

יִם מִצרְָ
of Egypt

H4714

כיִּֽ
H3588

ּ ו יִצעְֲק
for they shall cry

H6817

אֶל
H413

יהְוהָ
unto the LORD

H3068

י ֵ מִפּנְ
because

H6440

ים לֹֽחֲצִ
of the oppressors

H3905

ח ויְִשְׁלַ
and he shall send

H7971

ם להֶָ
H0

יעַ מוֹשִׁ
them a saviour

H3467

ב ורָָ
and a great one

H7227

והְִציִּלםָֽ׃
and he shall deliver

H5337
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21 And the LORD shall be known to Egypt, and the Egyptians shall know the LORD in

that day, and shall do sacrifice and oblation; yea, they shall vow a vow unto the LORD,

and perform it.

ּ ו ויְדְָע
shall be known

H3045

ה ָ ליַֽהו
And the LORD

H3068

יִם מִצרְַ
and the Egyptians

H4714

ּ ו ויְדְָע
shall be known

H3045

יִם מִצרְַ
and the Egyptians

H4714

אֶת
H853

ה ָ ליַֽהו
And the LORD

H3068

וֹם ּ ביַּ
in that day

H3117

ואּ הַה
H1931

ּ ועְָֽבדְו
and shall do

H5647

בחַ ֶ ז
sacrifice

H2077

ה ומִּנחְָ
and oblation

H4503

ּ ונְדְָרו
yea they shall vow

H5087

דֶר ֵ נ
a vow
H5088

ה ָ ליַֽהו
And the LORD

H3068

ּ׃ ושְִׁלמֵּֽו
and perform

H7999

22 And the LORD shall smite Egypt: he shall smite and heal it: and they shall return

even to the LORD, and he shall be intreated of them, and shall heal them.

ף נגָֹ
he shall smite

H5062

ה ָ יהְו
And the LORD

H3068

אֶת
H853

יִם מִצרְַ
Egypt
H4714

ף נגָֹ
he shall smite

H5062

ורּפְאָָֽם׃
and heal

H7495

ּ בו ושְָׁ
it and they shall return

H7725

עַד
H5704

ה ָ יהְו
And the LORD

H3068

ר ונְעְֶתַּ
and he shall be intreated

H6279

ם להֶָ
H0

ורּפְאָָֽם׃
and heal

H7495
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23 In that day shall there be a highway out of Egypt to Assyria, and the Assyrian shall

come into Egypt, and the Egyptian into Assyria, and the Egyptians shall serve with the

Assyrians.

וֹם ּ ביַּ
In that day

H3117

ואּ הַה
H1931

ה ֶ תּהְִי
H1961

ה ָּ מְסִל
shall there be a highway

H4546

יִם מִצרְַ
and the Egyptian

H4714

אַשּֽׁורּ׃
and the Assyrian

H804

ובּאָֽ
shall come

H935

אַשּֽׁורּ׃
and the Assyrian

H804

יִם מִצרְַ
and the Egyptian

H4714

יִם מִצרְַ
and the Egyptian

H4714

אַשּֽׁורּ׃
and the Assyrian

H804

ּ ו ועְָבדְ
shall serve

H5647

יִם מִצרְַ
and the Egyptian

H4714

אֶת
H853

אַשּֽׁורּ׃
and the Assyrian

H804

24 In that day shall Israel be the third with Egypt and with Assyria, even a blessing in

the midst of the land:

וֹם ּ ביַּ
In that day

H3117

ואּ הַה
H1931

ה ֶ יִהְי
H1961

יִשְׂראֵָל
shall Israel

H3478

ה ָּ ישִׁי שְׁלִ
be the third

H7992

יִם למְִצרְַ
with Egypt

H4714

ורּ ולּאְַשּׁ
and with Assyria

H804

ה ברְּכָָ
even a blessing

H1293

רבֶ בקְֶּ
in the midst

H7130

הָאָֽרץֶ׃
of the land

H776

25 Whom the LORD of hosts shall bless, saying, Blessed be Egypt my people, and

Assyria the work of my hands, and Israel mine inheritance.

ר אֲשֶׁ
H834

ְ וךּ ברָּ
Blessed

H1288

ה ָ יהְו
Whom the LORD

H3068

וֹת צבְאָ
of hosts

H6635

ר לאֵמֹ
saying
H559

ְ וךּ ברָּ
Blessed

H1288

י עַמִּ
my people

H5971

יִם מִצרְַ
be Egypt

H4714

ה ומַּעֲשֵׂ
the work

H4639

ידַָי
of my hands

H3027

ורּ אַשּׁ
and Assyria

H804

י ונְחֲַלתִָ
mine inheritance

H5159

יִשְׂראֵָֽל׃
and Israel

H3478
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